










66

CompactConfig

CompactRemote

R6Konfig

355Config

355Remote

Herramientas para reguladores

CompactConfig

(alemán, inglés, francés, italiano)

para R2500 y R2700

• Software para configurar y parametrizar en línea y fuera de línea

• Generación automática del esquema de conexiones

• Observación del proceso de regulación en línea

• Lectura y almacenamiento de los valores del registrador de datos y el historial de alarmas

• Administración de juegos de parámetros

• Ajuste gráfico del regulador programado

Herramienta de mantenimiento a distancia, diagnóstico remoto y puesta en marcha

CompactRemote

(alemán, inglés)

a través de Ethernet / MPI / interfaz Profibus-DP en la CPU para R2700 con Profibus-DB

• Software para configurar y parametrizar en línea y fuera de línea

• Generación automática del esquema de conexiones

• Observación del proceso de regulación en línea

• Lectura y almacenamiento de los valores del registrador de datos y el historial de alarmas

• Administración de juegos de parámetros

• Ajuste gráfico del regulador programado

R6Konfig

(alemán, inglés, francés, italiano)

para R6000

• Software para configurar y parametrizar en línea y fuera de línea

• Almacenamiento e impresión de los valores de parametrización y configuración

• Observación del proceso de regulación en línea

• Lectura y almacenamiento de los valores del registrador de datos y el historial de alarmas

• Administración de juegos de parámetros

• Importación y exportación de un juego de parámetros creado en formato de un módulo de datos 

S7 (fichero WLD) en el administrador SIMATIC

355Config 

(alemán, inglés, francés, italiano)

a través de RS232 en R355

• Software para configurar y parametrizar en línea y fuera de línea

• Almacenamiento e impresión de los valores de parametrización y configuración

• Observación del proceso de regulación en línea

• Lectura y almacenamiento de los valores del registrador de datos y el historial de alarmas

• Administración de juegos de parámetros

• Importación y exportación de un juego de parámetros creado en formato de un módulo de datos 

S7 (fichero WLD) en el administrador SIMATIC

Herramienta de mantenimiento a distancia, diagnóstico remoto y puesta en marcha

355Remote 

(alemán, inglés)

a través de Ethernet / MPI / interfaz Profibus-DP en la CPU para R355

• Software para configurar y parametrizar en línea y fuera de línea

• Almacenamiento e impresión de los valores de parametrización y configuración

• Observación cíclica y gráfica del proceso de regulación

• Lectura y almacenamiento de los valores del registrador de datos y el historial de alarmas

• Administración de juegos de parámetros

Gossen Metrawatt
  Software y accesorios
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137 887

147 787

147 779

980 179

143 587

988 058

141 440

Z250I

Z270I

163 189

141 416

98988000 117179

141 416 988 055888

162 917162  

Camille Bauer
 Software y accesorios

USB 2500 / USB 2700

Convertidor de USB a RS232-TT (Config Box)

Convertidor de USB a RS485

para los reguladores R2500 y R2700. Para utilizar la herramienta de configuración se necesita el 

adaptador de IR Z250i para el R2500 y el Z270i para el R2700.

Nº de artículo Descripción

Z250i Adaptador de IR/USB para el R2500 

Z270i Adaptador de IR/USB para el R2700

De USB a RS232, con aislamiento galvánico.

Nº de 

artículo

Descripción

162 917 Convertidor USB/RS232-TTL Config Box

De USB a RS485, con aislamiento galvánico, para SINEAX V604s, VR660 y APLUS

Nº de 

artículo

Descripción

163 189 Convertidor USB/RS485

Cables para programación y adicionales

Sirven junto con el software de configuración apropiado para la programación del convertidor de 

medida en un PC

Ventajas para el cliente

• Es posible realizar la fase de programación con o sin conexión de energía auxiliar al convertidor de 

medida

• Programación de convertidores de medida en versión estándar y versión Ex

Nº de 

artículo

Descripción VK616

V611

V608

V624

V606

VC603

V604

V644

TV809

(Sin 

Ex)

TV809 

(EX)

A200R

 137 887 Cables para programación

PK610 (Ex)
• •

 147 787 Cables para programación

PRKAB 600 (Ex)
• •

 147 779 Cables para programación

PRKAB 560 (sin Ex)
•

 980 179 Cables de prolongación

SUB D 9pol. macho/

hembra

•

 141 440 Cables accesorios •

 141 416 Cables accesorios •

 988 058 Cables accesorios •

 143 587 Cables accesorios • •
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 GMCtherm

Camille Bauer
Software y accesorios

Sensor de temperatura

en tipo estándar y específico del cliente y con conexiones de proceso para todas las ramas

Termómetros de resistencia

• Sensor del cabezal

• Sensor de cables

• Sensor de revestimiento

• Sensor de espacio

Termopares

• Sensor del cabezal

• Sensor de cables

• TE (termopares) temperatura elevada

• TE aislamiento

• TE baño

Sensor de precisión

• Pt10, Pt25, Pt100

• Sistemas de medición de temperatura con punto de fijación en miniatura

Componentes y accesorios

• Brida de enganche

• Partes giratorias

• Boquillas enchufables

• Uniones roscadas

• Cabezas de conexión

• Tomas de corriente

Información más detallada a petición
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 EURAX BT901

Camille Bauer
 Software y accesorios

Bastidores de 19”

para tarjetas de conexión de formato europeo

Ventajas para el cliente

• Se puede pedir en versión Ex o sin versión Ex

• Los dispositivos Ex y sin Ex se pueden combinar en un bastidor

• Conexión de soldadura, de alambre de envoltura o de abrazadera de resorte

• Fabricación por piezas o completa específica del cliente

Datos técnicos

Energía auxiliar:  24 – 60 V CA/CC o 85 – 230 V CA/CC
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Camille Bauer
Productos para la   la técnica de medida de corrientes elevadas

Indicador

Convertidor de medida

Calidad de red

Gestión de energía

Los indicadores multifuncionales se utilizan para el control del consumo de energía en las instala-

ciones distribuidoras. Pueden reemplazar a varios indicadores analógicos, incluyen un contador de 

energía integrado y, en parte, funciones de análisis de redes. Se pueden conectar mediante E/S o 

conexiones bus (Modbus, Profibus, Ethernet, LON) a un PLC o sistema de control. La forma de las 

redes y los valores de conexión se pueden ajustar fácilmente mediante las teclas o el software de 

PC. Algunos modelos permiten una parametrización de los datos indicados específica del cliente, p. 

ej. la reducción de indicaciones, indicaciones preferentes o indicaciones cambiantes con control de 

intervalos.  

Las características de los convertidores de medida multifuncionales de corrientes elevadas son 

totalmente programables. Miden las magnitudes deseadas de una red eléctrica. La aplicación (forma 

de red) y el funcionamiento de las salidas analógicas y digitales se puede ajustar, sin variantes de 

hardware con software de PC. Incluso se admite una consulta de valores medidos por medio de los 

interfaces de programación o bus (Modbus, Profibus, Ethernet o LON) durante el funcionamiento. Los 

convertidores de medida programables son, comparados con los indicadores, más resistentes a las 

alteraciones y construidos para un comportamiento más dinámico de las señales de entrada.

 

Los convertidores de medida unifuncionales son dispositivos de construcción analógica. Se adaptan 

durante la fabricación a las tareas de medida deseadas. La señal CC proporcional al valor medido se 

puede utilizar en la visualización mediante indicadores analógicos o el procesamiento con un PLC. 

Existen convertidores para todas las magnitudes básicas de la red eléctrica.

La calidad de la energía disponible en las redes eléctricas la determina el consumidor conectado. La 

referencia a esta corriente que a menudo no es lineal influye en la calidad de la red negativamente. 

Esto puede perjudicar el funcionamiento sin averías de los consumidores más sensibles (p. ej. or-

denadores). Por este motivo, la calidad de la tensión de red que debe proporcionar un proveedor de 

energía se establece mediante normas internacionales. Pero también los consumidores de energía 

y fabricantes de dispositivos deben limitar la repercusión sobre la red. Para la comprobación del 

cumplimiento de los valores normalizados los dispositivos para el uso temporal, móvil y el montaje 

fijo deben estar disponibles en las partes de instalación que se van a supervisar. 

El registro, evaluación y optimización del consumo de energía y su cálculo conforme al centro de 

costes correspondiente es una de las tareas centrales de cada empresa. Para poder determinarlo en 

todos los niveles, ofrecemos distintos grupos de productos:

– Contador de potencia efectiva (calibrable)

– Estaciones de suma. Para el registro central de los estados de contador por medio de entradas de 

pulso o a través del bus LON.

– Optimizador de puntas de carga: para evitar las cargas de potencia se determinará la demanda de 

energía y se optimizará mediante el control directo de consumidores.

– Sistema de control de energía (ECS): la solución para el registro de los datos de energía en el 

campo industrial. Este sistema suministra los datos para el cálculo en relación con los centros de 

costes y las bases para la optimización del consumo y de la carga.
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Camille Bauer
Productos de  la técnica de medida de ángulo de rotación

Convertidores de medida de ángulo de rotación

Inclinómetros

Los convertidores de medida de ángulo de rotación de Camille Bauer AG son dispositivos de pre-

cisión que registran posiciones angulares y giros para obtener y proporcionar valores de medición 

en forma de señales de salida eléctricas para el equipo esclavo. Registran sin contacto la posición 

angular de un eje y la transforman en una señal de corriente continua independiente proporcional 

al valor de medición. En función de la aplicación, se puede elegir entre un convertidor de medida de 

ángulo de rotación para aplicaciones difíciles, para el montaje integrado o para el montaje adosado.

Los convertidores de medida de ángulo de rotación resultan especialmente adecuados para aplica-

ciones en entornos adversos. Los productos se utilizan en muchos ámbitos, preferiblemente en la 

construcción de maquinaria pesada, en instalaciones industriales, en centrales eléctricas, en astille-

ros e instalaciones en alta mar, en grúas y camiones de gran capacidad, así como en excavadoras y 

equipos de perforación.

Gracias a su diseño compacto los convertidores de medida de ángulo de rotación resultan espe-

cialmente adecuados para el montaje integrado o adosado en equipos o aparatos. Los productos 

se utilizan en multitud de ámbitos, como la tecnología ferroviaria, las instalaciones industriales, la 

construcción naval, las centrales eléctricas y la colocación de válvulas.

Ventajas para el cliente

• Técnica de conexión sencilla mediante conexión de 2, 3 o 4 hilos o conector M12

• Posición absoluta disponible directamente tras el encendido

• Sin contacto y, como consecuencia, sin desgaste y con mantenimiento mínimo

• Resistente a golpes y vibraciones

• Versiones programables y no programables

• Interfaces analógicas o digitales 4…20 mA, SSI o CANopen

• Tipo de protección contra explosiones “Seguridad inherente” EEx ia IIC T6

Los inclinómetros de Camille Bauer AG convierten la inclinación, proporcional al ángulo, en una señal 

de corriente continua. La señal de salida queda disponible bien de forma analógica como cambio de 

corriente o bien de manera digital con la interfaz de bus CANopen o SSI.

Los inclinómetros son sistemas de medición muy robustos y encapsulados de forma totalmente 

hermética que registran la posición angular sin paso de eje y sin contacto de un imán permanente 

colocado en el objeto de medición.

Las magnitudes del ángulo de inclinación de una plataforma, como las que se dan en grúas, camio-

nes de gran capacidad, excavadoras y equipos de perforación, astilleros e instalaciones en altamar, 

representan datos de medida clave para los sistemas de seguridad y control de dichas instalaciones. 

Estos ángulos se miden, por ejemplo, para la nivelación de la instalación.

Para registrar la posición angular de una pluma de grúa, de la inclinación transversal de un vehículo, 

de la posición de una plataforma de trabajo, de una compuerta o de instalaciones similares, también 

se pueden utilizar los inclinómetros de la serie KINAX N702 .

Ventajas para el cliente

• Técnica de conexión sencilla mediante conector M12

• Posición absoluta disponible directamente tras el encendido

• Versiones programables y no programables

• Interfaces analógicas o digitales 4…20 mA, SSI o CANopen
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Elementos básicos

Convertidores de 
señales pasivos
sin energía auxiliar (2 hilos)

Convertidores de 
señales activos
con energía auxiliar (4 hilos)

Convertidores de 
señales multifunc.
Conv. de señales universales 
de alto rendimiento

Gestión de proceso

Software y
accessorios

Técnica de medida de 
corrientes elevedas

Técnica de medida de 
ángulo de rotation

Técnica de medida de 
procesos

Rely on us.

Técnica de medida de procesos
Camill Bauer

Camille Bauer
Nuestros socios comerciales

Alemania

GMC-I Messtechnik GmbH

Südwestpark 15

D-90449 Nürnberg

Teléfono +49 911 8602 - 111

Fax +49 911 8602 - 777

info@gossenmetrawatt.com

www.gossenmetrawatt.com

Francia

GMC-Instruments France SAS

3 rue René Cassin

F-91349 MASSY Cedex

Teléfono +33-1-6920 8949

Fax +33-1-6920 5492

info@gmc-instruments.fr

www.gmc-instruments.fr

Italia

GMC-Instruments Italia S.r.l.

Via Romagna, 4

I-20046 Biassono MI

Teléfono +39 039 248051

Fax +39 039 2480588

info@gmc-i.it

www.gmc-instruments.it

Países Bajos

GMC-Instruments Nederland B.V.

Postbus 323, NL-3440 AH Woerden

Daggeldersweg 18, NL-3449 JD Woerden

Teléfono +31 348 421155

Fax +31 348 422528

info@gmc-instruments.nl

www.gmc-instruments.nl

Suiza

GMC-Instruments Schweiz AG

Glattalstrasse 63

CH-8052 Zürich

Teléfono +41-44-308 80 80

Fax +41-44-308 80 88

info@gmc-instruments.ch

www.gmc-instruments.ch

España

Electromediciones Kainos, S.A.U.

Energía 56, Nave 5

E-08940 Cornellà -Barcelona

Teléfono +34 934 742 333

Fax +34 934 743 447

kainos@kainos.es

www.kainos.com.es

Chequia

GMC-měřicí technika s.r.o

Fügnerova 1a

CZ-678 01 Blansko

Teléfono +420 516 482 611-617

Fax +420 516 410 907

gmc@gmc.cz

www.gmc.cz

USA

Dranetz-BMI Inc.

1000 New Durham Road

Edison, New Jersey 08818-4019, USA

Teléfono +1 732 287 3680

Fax +1 732 248 1834

info@dranetz-bmi.com

www.dranetz-bmi.com

Electrotek Concepts Inc.

9040 Executive Park Drive, Suite 222

Knoxville, TN 37923-4671, USA

Teléfono +1 865 470 9222 / +1 865 531 9230

Fax +1 865 470 9223 / +1 865 531 9231

info@electrotek.com

www.electrotek.com

Daytronic Corporation

2566 Kohnle Drive

Miamisburg, Ohio 45342, USA

Teléfono +1 937 866 3300

Fax +1 937 866 3327

sales@daytronic.com

www.daytronic.com

China

GMC-Instruments (Tianjin) Co., Ltd

info@gmci-china.cn

www.gmci-china.cn

 

Beijing

Teléfono +86 10 84798255

Fax  +86 10 84799133

Rm.710, Jin Ji Ye BLD. No.2, 

Sheng Gu Zhong Rd.

P.C.: 100022, Chao Yang District

Tianjin

BLD. M8-3-101, Green Industry Base, 

No.6, Hai Tai Fa Zhan 6th Rd.

P.C.: 300384, Nan Kai District

Teléfono +86 22 83726250/51/52

Fax  +86 22 83726253

 

Shanghai

Rm. 506 Enterprise Square BLD. No.228, 

Mei Yuan Rd.

P.C.: 200070, Zha Bei District

Teléfono +86 21 63801098

Fax  +86 21 63801098

Para nosotros han trabajado desde siempre los 

mejores. A saber, nuestros clientes y el mercado 

con todos sus nuevos y cambiantes desafíos, lo 

que presupone una capacidad de aprendizaje 

continua que se aplica consecuentemente en 

nuestros productos, en especial, también en 

las soluciones específicas del cliente. Y, de 

hecho, por todo el mundo, teniendo en cuenta 

las necesidades, particularidades y normativas 

locales. Presentamos nuevos productos al 

mercado conforme a lo anunciado. Cumplimos 

estrictamente los plazos de entrega. Y: con la 

venta no acaba nuestra responsabilidad para 

con el cliente.

Un pensamiento sistemático e innovador 

determina nuestras actividades. Todos 

los grupos de productos se conciben en 

conjunto e integrados. 

Para ello se presta la máxima atención a 

la combinación de equipos informáticos y 

software.

Nuestra oferta se puede dividir de la siguiente 

manera:

• Técnica de medida de corrientes elevadas

• Técnica de medida de ángulo de rotación

• Técnica de medida de procesos

En Camille Bauer existen dos formas de hacer 

los pedidos:

Los versátiles productos de Camille Bauer 

tienen diversas características de producto. 

Puede pedir los productos por medio del código 

de pedido o como versión de almacén.

Encontrará el código de pedido en las hojas de 

datos de nuestra página de inicio 

www.camillebauer.com. 

Para las aplicaciones estándar utilice los 

números de artículo de 6 cifras indicados en 

este catálogo. Disponemos de estos productos 

en el almacén y se pueden entregar en un plazo 

de 3 días.

Por supuesto, para el pedido puede obtener 

la asistencia de nuestros socios comerciales 

especializados de su país (consulte la parte 

interna posterior de esta tapa o 

nuestra página principal). 

La asistencia para los países no 

incluidos la obtendrá por medio 

de nuestro director de ventas por 

áreas en nuestra sede.

Se puede fiar de nosotros: 

Por ello le concedemos a todos los productos 

Camille Bauer una garantía de 3 años.



Rely on us.

Técnica de medida de 
corrientes elevadas

Técnica de medida de 
ángula de rotación

Técnica de medida de 
procesos

Técnica de 
medida de 
procesos

Camille Bauer

Rely on us.

Camille Bauer AG

Aargauerstrasse 7

CH-5610 Wohlen / Suiza

Teléfono +41 56 618 21 11

Fax +41 56 618 35 35

info@camillebauer.com

www.camillebauer.com
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